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Meie Mistiusso õppetusse 
wiis Peatükki. 

Essimenne Peatük. 
Jummala kümnest Kässust. 

Essimenne Kask. 
Minna ollen se Issand sinno Ium-

mal. Sul ei pea mitte teist Jummalaad 
ollema minno kõrwas. 

Mis se on? 
Meie peame Jummalat ülle keige asjade kart-

ma, armastama ja temma peäle lootma. 

T e i n e Kask. 

Sinna ei pea mitte Jummala omma 
Issanda nimme ilma asjata suhho wöt-
ma; sest Issand ei jätta tedda nuhtle-
matta, kes temma nimme kurjaste prugib. 

Mis se on? 
Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 

et meie temma nimme jures mitte ei nea, ei wannu, 
ei lausu, ei walleta egga petta; waid et meie sedda 
keige hädda sees appi hüame, pallume, kidame ja 
tannamc. i 



Kolmas Kask. 

Sinna pead pühhapHwa pühhitsema. 
MiS se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 
et meie jutlust ja Jummala sanna ei põlga; waid et 
meie sedda pühhaks peame, heäl melel kuleme ja 
öppimc. 

N e l j a s Kask. 
Sinna pead omma issa ja omma 

emma auustama, et sinno kassi hästi 
käib, ja sinna kaua ellad Ma peäl. 

Mis se on? 
Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 

et meie ommad wannemid ja issandid ei pölqa egga 
wihhasta; waid et meie neid auustame, tenime, nen-
de sanna kuleme, ja neid armsaste ja kalliste peame. 

Wies Kask. 
Sinna ei pea mitte tapma. 

Mis se on? 
Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 

ct meie omma liggimesse ihhule ühtegi kahjo egga 
kurja ei te; waid et meie tedda aitame, ja temmale 
head teme keige ihho hädda sees. 

Ku es Kask. 
Sinna ei pea mitte abbiello ärrarik-

kuma. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 
ct meie kassinaste ja puhtaste ellame könnette ja teg-
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gude sees, ja et iggaüks peab omma abbikasa armas-
tämä ja auustama. 

S e i t s m e s Kask. 

Sinna ei pea mitte warrastama. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 
et mete omma liggimesse rahha ehk warra ei wõtta, 
egga kawwala kauba, egga pettise töga enneste pole 
ei kissu; »paid et meie temma warra ja peatoidust 
aitame kaswatada ja hoida. 

Kahheksas Kask. 
Sinna ei pea mitte üllekohhut tun-

nistama omma liggimesse wasto. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 
et meie omma liggimesse peäle mitte kawwalaste ei 
walleta, tedda mitte ei petta, keelt ei peksa, egga 
kurje kõnnesid temma peäle ei tõsta; waid et meie 
temma eest kostame, keik head temmast kõnneleme, ja 
keik asjad heaks kaname. 

Ühheksas Kask. 
Sinna ei pea mitte himmustama 

emma liggimesse kodda. 
Mis se on? 

Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 
et meie omma liggimesse pärrandust ehk kodda kaw-
walussega ei pua, egga õigusse nimmel enneste pole 
ei kissn; waid et meie tedda aitame,, et temma sedda 
ennesele wõiks piddada. 
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Künlnes Käsk. 
Sinna ei pea nutte himmnstama 

omma ligqimesse naest, sullast, ümmar­
dajat, weiksid, egga muud, mis temma 
pärralt on. 

Mis se on? 
Meie peame Jummalat kartma ja armastama, 

et mele omma liggimesse naest, perret egga weiksid 
ärra ei awwatelle, egga wäggise ei wõtta; waid et 
meie neid maenitseme, et nemmad paigale jäwad, ja 
tewad, mis nende kohhus on. 

M i s ü t leb nüüd J u m m a l keikist neist-
sinnatsist käskudest? 

Temma ütleb nenda: Minna se I6-
sand, sinno Jummal , ollen üks wägga 
wihhane Jummal, kes wannematte pat-
tud nuhtleb laste katte, kolmandamast ja 
neljandamast põlwest sadik, kes mind 
wihkawad. Agga neile, kes mind av> 
mastawad, ja minno kässud peawad, teen 
minna head tuhhandest põlwest sadik. 

Mis se on? 

Jummal ähwardab nuhhelda keiki, kes needsin-
natsed kässud ülleastwad; sepärrast peame meie tem-
ma wihha kartma, ja mitte nendesinnaste käskude 
wasto teggema; agga temma tõotab armo ja keik 
head keikile, kes need kässud peawad; sepärrast 
peame meie tedda ka armastama, temma peäle loot-
ma, ja hea melega temma käsko möda teggema. 
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Teine Peatus. 
H> ichhast Nistiussust. 

Esfimnme Õppetus: 

Minna ussun Jummala se Issa, 
keigewäggewama taewa ja Ma Loja sisse. 

Mis se on? 

Minna ussun, et Jummal mind ja keik lomad 
on lomtb, mulle ihho ja hinge, silmad, kõrwad, ja 
keik liikmed, moistnst ja keik meled on annud, ja weel 
hoiab; ning pealegi rided, kingad, sömisse ja jomisse, 
kodda ja maia, naese ja lapse, pöllo, weiksid, ja keik 
wilja, keik ihho ja ello tarwidusi ja toidust rohkeste 
ja iggapääw ka annab, ja keige hädda ja kurja eest 
hoiab ja kaitseb, ja sedda keik teeb temma issalikkust 
jummalitkust armust ja heldussest, ja ei mitte sepär-
rast, et minna sedda wäärt ehk teninud olleu; se eest 
on minno kohhus tedda kita, tännada, tenida, ja 
temma sanna kuulda; se on tõeste tõssi. 

Teine Õppetus: 
Är ra lunnastamis fest . 

Minna ussun Iesusse Kristusse 
Jummala aino Pöia meie Issanda sisse, 
kes on sadud puhhast Waimust, ilmale 
todud neitsist Mariast, kannatanud Pont 
siusse Pilatusse al, risti lodud, surnud 
ja mahhamaetud, alla läinud pörgohauda, 
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kolmandamal päwal jälle üllestõusnud 
surnust, ülleslainud taewa, istub Ium-
mala omma kciqewägqewama Issa var-
remal käel, seält temma tulleb kohhut 
mõistma ellawatte ja surnutte peäle. 

Mis se on? 
Minna ussun, et Jesus Kristus tõssine I u m -

mal , kes ommast Issast iggawest sündinud, ning ka 
tõssine innimenne, kes neitsist Mariast ilmale todud, 
minno Issand on, kes mind ärrakaddunud ja huk-
kamoistetud innimest on peästnud ja lunnastanud 
keigest pattust, surmast, ja kurrati wäest, ei mitte 
kuNa egga höbbedaga, waid omma pühha kalli wer-
rega, ja omma ilmasüta kannatanusse ja surmaga; 
sepärrast et minna temma omma piddin ollema, tem­
ma rikis temma al ellama, ja tedda tenima iggaweS-
ses öigusses, waggadusses ja önnistusses, nenda kui 
temma on üllestõusnud surnust, ellab ja wallitseb ig-
gaweSte, se on tõeste tõssi. 

Kolmas Õppetus: 

Pühhitsemisfeft. 
Minna ussun pühha Waimo sisse, 

üht pühha ristikoggodust, pühhade ossa-
samist, pattude andeksandmist, lihha ül­
lestõusmist ja iggawest ello, Amen. 

Mis se on? 
Minna ussun, et minna ommast melest ja wäest 

mitte ei wõi Iesusse Kristusse omma Issanda sisse 
uskuda, egga temma jure sada; waid pühha Waim 



on mind Ewangeliummi läbbi kutsnud, omma an-
ncttega walgustanud, ja oige usso sees pühhitsenud 
ja hoidnud; «enda kui temma keige pühha ristikog-
goduSse Ma peäl kutsub, koggub, walgustab, püh-
hitseb, ja Iesnsse Kustusse jures õige ja aino usso 
sees hoiab; sesamma ristikoggodusses temma min-
nule ja keikile usklikkudele iggapääw keik pattud roh-
keste audeks annab, ja wiimsel päwal mind ja keik 
surnud üllesärratab, ja minnule keige usklikkudega 
Kustusse sees iggawest ello annab, se on tõeste tõssi. 

K o l m a s Peatük. 
Puhhast I s s a meie Palwest. 
Issa meie, kes sa olled taewas, püb-

hitsetud sago sinno nimmi, tulgo meile 
sinno riik, sinno tahtminne sündko kui 
taewas, nenda ka Ma veal, meie iggapä-
wast leiba anna meile tannapääw, ja 
anna meile andeks meie wõllad, kui meie 
andeks anname omma wõlglastele, ning 
ärra sada meid mitte kiusatusse sisse, 
wald peästa meid ärra sest kurjast; sest 
sinno pärralt on se riik, ning se wäggi, 
ning se au iggawest, Amen. 

Essimessed Palwe sannad: 
Issa meie, kes sa olled taewas. 

Mis sc on? 
Jummal tahhab meid se läbbi armolikult kut­

suda, et meie peame ustma, tedda meie õige Issa ja 
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meid temma сщсЬ lapsed ollewad, et meie julgeste 
ja kindla lotussega tedda peame palluma, nenda km 
armsad lapsed omma armsa issa palluwad. -

E s s i m e n n e P a l w e . 

Pühhitsetud sago sinno nimmi. 
Mis se on? 

Jummala nimmi on kül isseenneses pühha; 
agga meie pallume sesfinnatses palwes, et se ka metc 
jures saaks pühhitsetud. 

Kuida sünnib se? 

Kui Jummala sanna selgeste ja puhtaste õppe-
takse, ning meie ka pühhaste kui Jummala lapftd 
sedda möda ellame; sedda aita meid, armas taewane 
Issa! Agga kes teist wisi õppetab, ja ellab, kni 
Jummala sauna õppetab, se ei pühhitse mitte meie 
seas Jummala nimme; se eest hoia meid, armas tae­
wane I ssa ! 

Te ine P a l w e . 

Tulgo meile sinno riik. 
Mis se on? 

Jummala riik tulleb kül ilma meie palweta is-
stennesest; agga meie pallume sessinuatses palwes,, 
et se ka meie jure tulleks. 

Kuida sünnib se? 
Kui іаеюане Issa omma pühha Waimo meile 

annab, et meie temma sanna temma pühha armo 
läbbi ussume, ja Jummala mele pärrast ellame siin 
aialikkult ja seäl iggawest. 
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Kolmas Palwe. 
Sinno tahtminne sündko kui taewas, 

nenda ka Ma peäl. 
Mis se on? 

Jummala hea armolinne tahtminne sünnib kül 
ilma meie palweta ; agga meie pallume sessinnatses 
palwes, et se ka meie jures sünniks. 

Kuida sünnib se? 
Kui Jummal keik kurja nou ja tahtmist rikkub, 

ja kelab ueid, kes meid ei tahha lasta Jummala nim-
me pühhitseda, egga temma riki meie jnre tulla, kui 
on kurrati, mailma ja meie lihha tahtminne; waid 
kinnitab ja hoiab meid kindlaste ommas sannas ning 
uskus meie otsani, se on temma armolinne ja hea 
tahtminne. 

N e l j a s P a l w e . 

Meie iggapawasi leiba anna meile 
tännapaäw. 

Mis se on? 
Jummal annab iggapawase leiwa kül ilma 

meie palweta keikile kurja innimestele; agga meie 
pallume sesfiunatses palwes, et temma meile annaks 
sedda mõista, ja tänuoga wastowõtta meie iggapä-
wase leiwa. 

Misjon iggapäwane lcib? 
Keik, mis meie ihho toidusseks ja üllespidda-

misseks tarwis lähhäb: söminne, jominne, rided, 
kingad, kodda, maia, põld, weiksed, rahha, warra, 
wagga abbikasa, waggad lapsed, wagga perre, wag-
gad ja truid üllemad, hea wallitsus, hea i lm, rahho, 
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terwis, aus ello, head sõbrad, truid naabred, ja 
muud nisuggused asjad. 

Wies Pa lwe . 

Ja anna meile andeks meie wöllad, 
kui meie andeks anname omma wölglas-
tele. 

Mis fe on? 

Meie pallume sesfinnatses palwes, et taewane 
Issa mitte ei tahhaks wadata meie pattude peale, 
egga nende parrast meile sedda keelda, mis meie 
pallume; sest meie ep õlle sedda mitte waärt, mis 
meie pallume, egga põlle sedda ka mitte teninud; 
waid temma tahhaks meile sedda keik armust anda, 
sest et meie iggapäaw paljo patto teme, ja selget > 
nuhtlust tenimê  Siis tahhanie meie ka süddamest 
andeks anda, ja heal melel head tehha neile, kes 
meie wasto eksiwad. 

Kues Pa lwe . 

Ninq arra sada meid mitte kiusa' 
tusse sisse. 

Mis se on? 
Iummal ei kiusa kül keddagi, agga meie pällu-

me sesfinnatses palwes, et Iummal meid tahhaks 
hoida ja üllespiddada, et kurrat, mailm ja meie lihha 
meid ei petta, egga sada ebbausso, kakfipiddimötle-
misse, ja monne mu sure patto ja häbbi sisse, ja kui 
meid sega peaks kiusatama, et meie kummatagi wiim-
selt ärrawoidame, ja woimuft same. 



13 

Seitsmes Palwe. 
Waid peasta meid ärra sest kurjast. 

Mis se on? 
Meie pallume sessinnatses palwes kui ühhel Ho-

b i l , et taewane Issa meid tahhaks peasta keigesug-
gusest ihho- ja hinge-, warrandusse- ja aukahjust, ja 
wimaks, kui meie surma tunnike tulleb, õnsa õtsa 
meile anda, ja armoga sestsinnatsest hädda orrust en-
nese jure taewa wõtta. 

W i i m s e d pa lwe s a n n a d : 

Sest sinno pärralt on se riik, ning 
se wäggi, ning se au iggawest, Amen. 

Mis on Amen? 
Se on, et minna pean kindlaste uskma, et tae-

wane Issa meie palwed heldeste on wastowõtnud ja 
kuulnud; sest et temma isse on meid käsknud nenda 
palluda, ja tõotanud, et temma meid tahhab kuulda. 
Amen, Amen, se on: jah, jah, se peab tõeste nenda 
sündima. 

Nel jas Peatut. 
Puhhast Vtiftmisfest. 

Mis on ristminne? 
Ristminne ep olle mitte paljas wessi, waid ni-

suggune wessi, mis Jummala käskus on seatud, ja. 
Jummala sannaga ühtepandud. 

Mis Jummala sanna se on? 

Kui meie Issand Jesus Kristus itf* 
leb Matteusst ramato wiimses peatükkis: 
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(28,19.) Minge ja öppetage feit rahwast, 
ja ristige neid Iummala se Issa, ja se 
Poia, ja se pühha Waimo nimmel. 

Mis annab ehk sadab ristminne? 

Temma sadab pattude andeksandmist, peästab 
ärra surmast ja kurratist, ja annab iggawest õnnistust 
keikile, kes sedda uSsuwad, mis Iummala sauna ja 
tootussed kulutawad. 

Missuggused on need Iummala sannad ja tootussed? 

Kui meie Issand Jesus Kristus üt-
leb Markusse ramato wiimfts peatükkis: 
( і б , і б ) Kes ussub, ja kedda ristitakse, 
se peab önsaks sama, agga kcs ei ussu, 
tedda peab hukka moistetama. 

Kuida woib wessi ni sured asjao tehha? 

Wessi ei te sedda tõeste mitte, waid Iummala 
fanna, mis weega ja wee jures on, ja usk, mis sed-
dasamma Iummala sauna wee sees ussub; sest ilma 
Iummala saunata on wessi paljas wessi, ja ei mitte 
ristminne; agga Iummala sannaga on ta üks rist-
minne, se on üks ello wessi täis armo, ja uesündi-
misse pesseminne pühha Waimo läbbi, kuida pühha 
Paulus ütleb Titusse ramato kolmaudamas pea-
tükkis: 

Iummal on meid önsaks teinud ue 
sündinusse pessemisse ja pühha Waimo 
uendamisse läbbi, kedda temma on wal 
jawallanud meie peäle rohkeste Iesusft 
Kristusft meie Önnisteggia labbi/ et 
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meie temma armo läbbi oigeks tehtud, 
igqawesft ello pärriaks piddime sama lo> 
tusse järrel: se on üks tõssine sanna. 

Mis tähhendab nisuggune wee ristminne? 

Se tähhendab, et wanna Adam (se on meie 
pattune südda) peab iggapäwase kahhetsemtsse ja 
pattustpöörnnsse läbbi meie sees ärraupputud sama 
ja surrema, keige patto ja kurja himmudega, ja igga-
pääw jälle ettctullema ja üllestõusma se uus inni-
menne, kes öigusses ja puhhastussts Jummala ees 
peab iggaweste ellama. 

Kus se on kirjotud? 

Pühha Paulus ütleb ommas rama­
tus Roma rahwale kirjotud/. kuendamas 
peatükkis: Meie olleme Kristussega mah-
hamaetud risimisse läbbi surma sisse, et, 
otsego Kristus on üllesärratud surnust 
Issa au läbbi, meie ta nenda peame udes 
ellus käima. 

Wies Peatük. 
Puhhast M l ta r i Saakramentist. 

Mis on Altari Eaakrament? 
Se on meie Issanda Iesusse Kristusse tõssine 

ihho ja werri, leiwa ja wina al meile ristirahwale 
süa ja j ua , Kristussest ennesest seatud. 

Kus se on kirjotud? 
Nenda kirjotawad need pühhad Ewangelistid: 

Matteus, Markus, Lukas ja pühha Paulus: 
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Meie Issand Jesus Kristus sel ösel, 
mil tedda arraanti, wõttis leiba, tännas, 
murdis ja andis omma Iünqrittele ja 
ütles: wõtke, söge, se on minno ihho, mis 
teie eest antakse, sedda tehke minno mäl-
lestusseks. 

Selsammal kombel wõttis temma ka 
karrita pärrast õhto sömaaega, tännas ja 
andis omma Iüngrittele ja ütles: wõtke, 
ôge keik seält seest, sesinnane karrikas on 

se uus seadus minno werres, mis teie ja 
mitme eest ärrawallatakse pattude andeks' 
andmisseks; sedda tehke, ni mittokõrd, 
kui teie sest jote, minno mallestusseks. 

MiS kasso on meil sestsuggusest s5:nissest ja jomissest'̂  
Sedda näitwad meile ueedfinnatsed Kristussc 

sannad: m i s t e i e eest a r r a a n t a k s e j a ä r r a -
w a l l a t a k s e p a t t u d e a n d e k s a n d m i s s e k s ; se 
on, et meile saakramenti sees pattude andeksandmist, 
ello ja õnnistust nende sanna de läbbi antakse; sest kus 
pattude andeksandminne on, seäl on ka ello ja õnnistus. 

Kuida wõib ihholik söminne ja jominne nisuggused sured 
asjad tehha? 

Söminne ja jominne ei te sedda tõeste mitte, 
waid need Kristusse sannad: mi s tei e eest ä r r a -
an takse ja ä r r a w a l l a t a k s e p a t t u d e a n -
d e k s a n d m i s s e k s ; need sannad on ihholikko so-
misse ja jomisse jures kui üllem assi saakramentis, 
ja kes Needsammad sannad ussub, sel on, mis nem-
mad tunnistawad, pattude andeksandminne. 
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Kes wõttab ausaste seftnnatse saalramenti wasto? 
Päästma ja ihho polest ennast walmistama, on 

üts kaunis wäljaspiddine kombe; agga se on õiete 
ja hästi walmistud, kellel ust on nendesinnaste Kris-
tusse saunade peäle: m is teie eest ä r r a an -
takse j a ä r r a w a l l a t a k s e pa t tude andeks-
an dm iS seks; agga kes neidsinuatsid sanno ei 
ussu, ehk kakstpiddi mõtleb, se ep olle mitte wäärt, 
egga hästi walmistud, sest se sanna: teie eest, 
tahhab selged usklikkud süddamed. 

# 

L H o m m i k o P a l w e. 

Önnistago mind Jummal Issa, Poeg, ja 
ühha Waim, Amen. 

Minna tännan find, minno armas taewanc 
I s sa , Iesusse Knstuöse surno armsa Pöia meie 
Issanda läbbi, et sinna mind minnewal ösel olled 
armolikult boidnud ja kaitsnud keige ihho ja hinge 
kahjo eest. Minna pallun sind, anna mulle armo, 
et minna wõiksin ommad pattud süddamest tunda, 
kahhetseda ja mahhajätta; ning anna mulle andeks 
keik minno panud ju eMuoied, misga minna sind 
ollen wihhastanud; kaitse ja hoia mind selfinnat-
sel päwal armolistalt keige patto, kurja ja kahjo 
eest, et keik minno mõtte, sanna, teggo ja ello 
wõiks sinno mele pärrast olla. Sest minna annan 
omma ihho ja hinge, meie üllema wallitseja ja 
keik muud üllemad, meie wannemad, suggulased. 
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waeulased, keik ristirahwast, ja kcik, mis mul 
on, sinno holeks; silmo pühha Waim wallttfego 
mittd, finno pühha Ingel olgo minno jures, et 
kurri waenlane ühtegi melewalda minno peäle ei 
fa. Amen. 

P a l w e d enne S ö in a aeg a. 
Keikide silmad lootwnd, Issand, sinno peale, 

ning siuna annad neile nende röga ommal aial. 
Sinna teed lahti ommad helded ja rohked käed, 
ja täidad keik, mis ellab, hea melega. 

Au olgo Iummalale, Issale, Pöiale, ja 
pühha Vaimule, Amen. 

Issa meie, kes sa õlled, n. t. s. 
T e i n e : 

Issand Iummal , taewaue Issa, õnnista 
meid ja needsinnatftd sinno annid, mis meie sinno 
rechtest armust wasto wöttame Iesusfe Kristusse 
meie Issanda läbbi, Amen. 

Kristus ütleb: Innimenne ei ella mitte üks-
päinis leiwast, waid iggaühhest saunast, mis I um-
mala suust läbbi käib, Amen. 

P a l w e d pa r ras t S ö m a a e g a. 
Tännage Issandat, sest temma on hea, ning 

temma heldus kestab iggaweste, kes keige lihhale 
röga annab, neile waestele nende sinust annab, 
neile norite kaarnaile, kes tedda appi hüüdwad. 
Temmal ep õlle römo hobbose wäest, egga me-
lehead ühhegi luist; Issandal on melehea neist, 
kes tedda kartwad ning temma armo peäle lootwad. 
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Au olgo Jummalale Issale, Pöiale, ja 
pühha Waimule, Amen. 

Issa meie, kes sa olled, n. t. s. 

T e i n e : 

Meie tänname sind, Issand Jummal taewane 
I s s a , Iesusse Kustusse meie Issanda läbbi; 
keige sinno ande ning heateggemisse eest, kes sinna 
ellad ning wallitseb iggaweste, Amen. 

T e i n e : 

Jummal olgo lidetud ja tännatud sömisse 
ja jomisse ning temma kalli sanna eest; temma 
andko meile eddespiddi meie iggapäwast leiba, ja 
önnistago meid ka hinge polest Iesnsse Kustusse 
meie Issanda läbbi. Amen. 

Issand, sinno suur nimmi olgo lidetud nüüd 
ja iggaweste, Amen. 

Õ h t o P a l w e . 
Önnistago mind Jummal I ssa , Poeg ja 

pühha Waim, Amen. 
Minna tännan sind, minno armas taewane 

Issa, Iesusse Kustusse sinno armsa Pöia meie 
Issanda läbbi, et sinna mind tännase! päwal olled 
armolikult hoidnud ja kaitsnud keige ihho ja hinge 
kahjo eest. Minna pallun sind, anna mulle armo, 
et minna wõiksin ommad pattud süddamest luuda, 
kahhetseda ja mahhajätta, ning anna mulle andeks 
keik minno pattud ja eksitussed, misga minna sind 
ollen wihhastanud; kaitse ja hoia mind selsinnatsel' 
ösel armolikult keige patto, kurja ja kahjo eest, et 
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keik Minno mõtte, sanna, teggo ja ello wõiks sinno 
mele parrast olla. Sest minna annan omma ihho 
ja hinge, meie üllema wallitseja ja keik muud ülle-
mad, meie wannemad, suggulased, waenlased, keik 
ristirahwast, ja keik, mi) mul on, sinno holeks; 
sinno pühha Waim wallitsego mind, sinno pühha 
Ingel olgo minno jures, et kurri waenlane ühtegi 
melewalda minno peäle ei sa, Amen. 

õppetus melewallast pattud an-
deks anda ja k inni tada. 

Mis on pattude andeksandmisse ja tinnitamisse melewald? 

pa t tude andeksandmisse ja tinnitamisse mele-
wald on se wõimus, mis meie Issand Jesus Kristus 
Ma peäl armoöppetusse kulutamisse on seadnud, 
neile pättustele, kes pattust poorwad, yattub andeks 
anda, ja neile, kes pattust ei pöra, pattud kinnitada, 
nenda kui Kristusse sannad tunnistawad. 

Kuida siis Issand Kristus ütleb? 
Temma ütleb nenda Ioannesse ramatus: 20, 

21—23. Nenda kui Issa mind on läkkitanud, nen­
da lakkitan minna teid ka. Wõtke pühha Waimo; 
kellele teie ial pattud andeks annate, neile on need 
andeks antud, kellele teie ial pattud kinnitate, neile 
on need kinnitud. 

Mis kasso sadab se melewald? 
Sedda tunnistawad meile need sannad: Kel-

lele teie ial pattud andeks annate, neile on need an-
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deks antud; se on, et pattud andeks antakse usklikku-
dele Iesusse Kristusse nimmel, kes sedda omma 
surma ja werre läbbi on saatnud, et usk kinnitakse ja 
südda julgust ja rahho tunneb. Sest kui pattud on 
andeks antud, siis südda usso läbbi rahho tunneb. 

Kuida wõib innimenne pattud andeks anda? 

Innimenne ei wõi pattud andeks anda issienne-
sest ehk ommast wäest, waid ammeti polest ja Issan-
da Iesusse Kristusse kässo peäle, nenda kui need 
sannad tunnistawad: Wõtke pühha Waimo; kellele 
teie ial pattud andeks annate, neile on need andeks 
antud. Sest otsego Innimesse Pöial Ma peäl me-
lewalda on, pattud andeks anda, nenda on temma 
sedda melewalda Ewangeliummi ehk armoöppe-
tuSse kulu ta mis se ammeti le annud, kui temma 
ütleb: Nenda kui Issa mind on läkkitanud, nenda 
läkkitan minna teid ka. Joan. 20, 21. ja Luk. 10, 
16. Kes teid kuled, se kuled mind. 

Kellele peab pattud andeks antama? 

Neile, kes omma patto hädda tõeste tundwad, 
kahetsewad, allandlikko ja usklikko süddamega ülles-
tunnistawad, ja Iesusse Kristusse pärrast armo ja 
rõmustamist ihhaldawad; sest nenda ütleb Issand 
Jesus selle alwatud wasto: Olle rahhul, minno 
poeg, sinno pattud on sulle andeks antud; (Matt. 9, 
2.) ja patto kahhetsewa naese wasto: Sinno pattud 
on sulle andeks antud, sinno ust on sind aitnud, min-
ne rahhoga. Luk. 7, 48. ja 8, 48. 

Kellele peab pattud kinnitama? 

Keiktle, kes pattust ei ?öra, egga ussu mitte. 
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waid kes melega patto sisse jäwad ellama ja keik head 
maenitsust pölgwad, nenda kui meie Issand Jesus 
Kristus õppetab, Matt. 18, 15. Kui sinno wend 
sinno wasto eksib, siis minne, ja nomi tedda sinno ja 
temma keskes ükspäinis; kui temma sind kuled, siis 
olled sinna omma wenna kassuks sanud. Agga kui 
temma siud ei kule, siis wõtta weel üks ehk kaks en-
uesega, et keik assi kahhe ellik kolme tunnistaja suus 
seisaks; agga kui temma neid ei kule, siis anna kog-
godussele teäda; agga kui temma koggodustki ei 
kule, siis olgo ta sinuo melest kni üks paggan ja 
tölner. 

Missuggused pattud peab üllestuunistama? 

Jummala ees peab iunimenne ennast kcikipiddi 
pattuseks tunnistama, ka nende pattude polest, misga 
temma teädmatta eksinud, nenda kui meie Issa meie 
palwes teme; agga õppetaja ees tullewad need pat-
tud üllestunnistada, mis meie teame ja ommas süd-
dames tunneme. 

Missuggused Pattud need on? 

S i in pead sinna omma ello ja kombed läbbikat-
suma Jummala kümne kässo järrele, olgo sa issa ehk 
emma, poeg ehk tüttar, issand ehk emmand, perre-
mees ehk perrenaene, sullane ehk ümmardaja; kas sa 
olled olnud sannakuulmatta, kas sa kellelegi olled 
kurja teinud sanna ehk tõga, kas sa olled warrasta-
nud, holeto ja wihhane olnud, ebbausko piddanud, 
roppus ellus ellanud ja walletanud-, ja kahjo teinud. 
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Dnsa Lutterusse küssimisse ja kost-
misse sannad. 

1. Kas sa ussud, et sa pattune olled? 

^§ah minna ussun; ma ollen pattune. 
2. Kust sa sedda tead? 

Jummala kümnest kässust; ueid ei olle minna 
mitte piddanud. 

3. Kas sinna kahhetsed ommad pattud? 
Jah minna kahhetsen, ja se teeb mulle wagga 

haiget, et minna Jummala wasto ollen eksinud. 
4. Mis olled sinna omma pattudega teninud? 
Jummala wihha, aialikko surma, ja iggawest 

hukkatust. 
5. Kas sa ussud önsaks sada? 

Jah minna ussun sedda kindlaste. 
6. Kelle peäle pead sinna lootma? 

Omma armsa Issanda Iesusse Kustusse peäle. 
7. Kes on Kristus? 

Jummala Poeg, tõssine Jummal ja tõssine 
innimenne. 

8. Ons ennam kui üks Jummal? 
Üks ainus Jummal on, agga kolm temma aino 

ollemisse sees, Issa, Poeg ja pühha Waim, ja need 
kolm on üks. 1 Joan. 5, 7. 
9. Mis on Kristus sinno eest teinud, et sa temma peäle 

lodad? 
Temma on minno eest surnud, ja on omma 

werre risti sambaS minno eest ärrawallanud pattude 
andeksandmisseks. 



24 

10. OnS Issa ka sinno eest surnnd? 
Ei olle, sest Issa on Jummal, ja pühha Waim 

ka; agga Poeg on tõssine Jummal ja tõssine inni-
menne, kes minno eest on surnud, ja omma werre 
minno eest ärrawallanud. 

11. Kust sa sedda tcad? 
Pühha armoöppetussest ja saakramenti sanna-

dest, ja temma ihhust ja werrest, mis mulle saakra-
mentis on pandiks antud. 

12. Ütle mulle need sannad? 
Meie I s s a n d J e s u s K r i s t u s sel ösel 

— ja need teised sannad . 
13. Kas sinna siis ussub, et saakranientis Kristnsfe 

tõssine ihho ja werri on? 
Jah minna ussun sedda. 

14. Mikspärrast ussud sa sedda? 
Kristusse saunade pärrast: Wõtke, söge, se on 

minno ihho; jõge keik seält seest, se on minno werri. 
15. Mis peame meie teggema, kui meie temma ihho söme, 

ja temma werd jome, ja nenda sedda pann Wõttame? 

Meie peame temma surma ja werre arrawalla-
mist kulutama ja se peäle mõtlema, kuida temma meid 
on õppetanud: Sedda tehke, ni mittokõrd, kui teie 
sedda tete, minno mällestusseks. 

16. Mikspärrast peame meie temma surma mallctama ja 
sedda kulutama? 

Et meie õppime uskma, et ükski loom ei olle 
wõinud meie pattud leppitada, kuid ükspäinis Jesus 
Kristus, tõssine Jummal ja innimenne, ja et meie 
õiget hirmo tunneme omma pattude pärrast, ja neid 
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mšhU arwame, ja ükspainisKristussest rõmustame, 
ja nenda sesamma usso läbbi önsaks same. 
17. Mis sundis Kristust sinno pattnde eest surrema ja 

ucid lcppitama? 
Temma suur armastus omma Issa, minno, ja 

keikide pättuste wasto, nenda kui kirjotud on. Joan. 
14, 31. «Horn. 5,6—8. Kalat. 2, 20. Ewes. 5, 2 . 
18. Mikspärrast tabhad sinna Jummala laua jure minna? 

Et minna öppin uskma, et Kristus surest armust 
minno pattnde pärrast on surnud, kuida ööldud on, 
ja et minna temmast ka öppin Jummalat ja omma 
liggimest armastama. 
19. Mis pcab ristiinnimcst sundima saggedaste Altari 

saakramenti wõtma? 

Jummala polest peab tedda sundima Kristusse 
kaft ja tõotus, pärrast ka temma omma hädda, mis 
tedda waewab, mis pärrast nisuggune käskmiune, 
kutsminne ja tootaminne sünnib. 
20. Mis peab illnimcnne teggema, kui temma nisuggust 

hädda ei tunne, egga iggatse se saakramenti järrele? 

Sel ei olle parremat nou, kui et temma 1) om-
ma süddant labbikatsub, weelaks temmal pattust lih-
ha ja werd on, ja ussub, mis pühha kirri kulutab. 
Kalat. 5, 16. 17. Rom. 7, 18. 

2) Et temma tähhele panneb, weelaks temma 
mailmast on, ning mõistab, et temmal patto ja hädda 
ei pudu, nenda kui kirri ütleb: Ioau. 15, 18—20; 
16, 8—20. 1 Joan. 2, 15. 16; 5, 4. 5. 

3) Si is leiab temma ka kurratit ennese ümbert, 
kes walle ja tapmissega ööd ja päwad seest- ja wal-



30 

jaSpiddi кЬЬа rahhule ei jätta, nenda kui kirri tun-
nistab: Joan. 8, 44. t Peetr. 5, 8. 

Koddo õppetus. 
Ehk Menningad pühha kirja tnnnistussed keigesugguste in-

nimeste maenitsusftkS üllespandud, kuida nemmad pea-
wad omma ammeti üllespiddama, ja mis nende kohhus 
en tehha. 

Piiskopide ehk «llewaatjatte ja Õppeta-
jätte kohhus. 

^oggodusse üllewaatja peab ollema laitmatta, 
nhhe naese mees, küssin, mõistlik, puhtaste ehhitud, 
wõõraste wastowõtja, kes kõlbab õppetama, ei mitte 
jodik, ei mitte taplik, ei mitte roppo kasso püüdja, waid 
kes järrele annab, ei mitte näkas, ei mitte rahha peäle 
ahne, kes omma Majarahwa ülle hästi watad, kes om-
mad lapsed peab sannakuulmisses keige tössise wisiga: 
(sest kui kegi omma ennese Majarahwa ülle ei märka 
üllewaatja olla, kuida wõib temma Jummala koggo-
dusse eest hoolt kanda?) ei mitte sesuggune, kes usko 
hilja wastowõtnud. 1 Tim. 3, 2—6. 

Kes kinnipeab sest ustawast saunast minno õp-
petusse järrele, et ta wõiks wäggew olla, ni hästi 
maenitsema terwe õppetusse läbbi, kui ka neid, kes 
wastoräkiad on, nomima. Tit. 1, 7—9. 

Kuu lj ä t te kohhus omma Õppeta ja t te w a s t o . 
Nenda on ka Issand seadnud neile, kes armo-

õppetust kulutawad, et nemmad armoõppetussest pea-* 
wad ellama. 1 Korint. 9, 14. 

Kedda õppetakse sannaga, se jaggago keik head 
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sellele, kes tedda õppetab. Ärge eksige mitte, I u m -
mal ei anna ennast mitte pitkada. Kalat. 6, 6. 7. 

Neid wannemid, kes omma ammeti hästi ülles-
piddawad, peab kahhewörra auustusse wäärt petama, 
keigeennamiste neid, kes tööd tewad sannas ja õppe-
tusses. Sest kirri ntleb: Sinna ei pea mitte härja 
sund kinnisidduma, kes pahmast tallab, ja: üks to-
teggia on omma palga wäärt. 1 Tim. 5, 17. 18. 
Luk. 10, 7. 

Meie pallume teid, et teie wõttate nistlggusiks, 
kui nemmad on, neid piddada, kes teie seas tööd teg-
gewad, ja teie üllewaatjad on Issanda sees, ja teid 
maenitsewad; ja et teie wõttate neid üpris wägga 
armsaste piddada nende to pärrast. Piddage rahho 
issekeskis. 1 Tessal. 5, 12. 13. 

Kuulge ommad juhhatajad ja wõtke nende san-
na, sest nemmad walwawad teie hingede eest, nenda 
kui need, kes wastust peawad andma, et nemmad 
sedda rõmoga tewad, ja ei mitte õhkades; sest teil 
polle sest mitte kasso. Ebr. 13, 17. 

I l m a l i k k o üllematte kohhus. 

Igga hing heitko ennast üllematte al la, kellel 
keigeüllem melewald on; sest üllemad ep olle muido 
kui Jummalast; agga kes üllemad on, need on Ium-
malast seätnd. Kes nüüd üllematte wasto panneb, 
se panneb Jummala seädmisse wasto: agga kes 
wastopannewad, need saatwad isseenneste peäle 
nuhtlust. Sest ta ei kanna moöka ilmaasjata; sest 
temma on Jummala teuer, kättemaksja, nuhhelda 
sedda, kes kurja teeb. Rom. 13, 1 . 2. 4* 
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Allamatte kohhus üllematte wasto. 

Andke Keisrile, mis Keisri kohhus, ja Ium-
malale, mis Jummala kohhus on. Matt. 22, 21. 

Sepärrast on tarwis, et teie ennast allaheidate, 
ei mitte ükspäinis nuhtlusse, waid ka süddame tun-
nistusse pärrast. Sepärrast makske ka makso ; sest 
nemmad on Jummala sullased, kes õtse se eest murret 
kandwad. Siis tassuge nüüd keikile, mis teie koh-
hus on; makso, kellele makso, tollirahha, kellele 
tollirahha, kartust, kellele kartust, au, kellele au tulleb 
anda. Rom. 13, 5». 6. 7. 

Sepärrast maenitsen minna keige essite, ct peab 
tehtama pallumissi, palwesid, pallumisfi teiste eest, 
ja taunamissi keikide innimeste eest, kunningatte ja 
keikide eest, kellel keigeüllem melewald on, et Meie 
rahholist ja tassast ello wõiksime ellada keige Ium« 
malakartusse ja ausa ello sees; sest se on hea ja ar-
mäs Jummala meie önnisteggia melest. 1 Tim. 
2, 1.2. 3. 

Tulleta nende mele, et nemmad würstide, ja 
üllematte wasto allandikkud on, nende sanna wõtwad 
kuulda, ja keige hea teule walmis on. £it. 3, 1. . 

feeitte ennast keige innimeste seädmisse alla, 
Issanda pärrast, olgo kunninga kui üllema alla, ellik 
pealikkutte, kui nende alla, kes temmast on läkkitud, 
kurjateggiattele kül nuhtlusseks, agga heateggiattele 
kitusseks. 1 Peetr. 2, 13. l'i. 

Abbie l lorahwa kohhus 

Teie mehhed, ellage omma naestega targaste, 
ja tehke naesterahwale kui nödrama astjale au, nenda 
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kui neile, kes ka armo ello pärnad on, et teie pal-
wesid ärra ei keelta. 1 Peetr. 3, 7. 

Mehhed, armastage ommad naesed, ja ärge 
sage wihhaseks nende wasto. Koloss. 3, 19. 

Naesed, kuulge omma meeste sanna, kui I s -
fanda sanna, nenda kui Sara Abraami sanna wõttis 
kuulda, ja hüdis tedda issaudaks, kelle lapsiks teie 
ollete sanud, kui teie head tcte ja ühtegi hirmo ei 
karda. Ewes. 5, 22. t Peetr. 3, 1 . 6. 

Laste-LVannematte kohhus. 
Issad, ärge ärritage mitte omma lapsi wihhale, 

et nemmad meelt ärra ei heida, waid kaswatage neid 
karnstamisses ja Issanda maeuitsemisses. Ewes. 
6, 4. Koloss. 3, 21. 

£a*tc kohhus. 
Lapsed, kuulge omma wannemale sanna I s ­

sanda sees, sest se on õige. Auusta omma issa ja 
emma: (se on essimenne kässosanna tootussega:) et 
sinno kassi wõiks hästi käia, ja sinna wõiksid kaua 
ellada Ma peäl. Ewes. « , 1 . 2 . 3. 

Perrewannematte kohhus. 
Issandad, tehke sedda sullastele, mis õige ja 

kohhus on, ja jätke ähwardamisi mahha, ja teadke, 
et ka teil ennestel Issand taewas on, ja temma ei 
pea ennam luggu ühhest kui teisest. Ewes. 6, 9. 
Koloss. 4, i * 

Sul laste, l immardajatte, pal l iste ja teoliste 
kohhus. 

Teie sullased, kuulge nende sanna, kes teie is-
saudad on lihha polest, kartusse ja wärristussega. 
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omma süddame waggadusses, nenda kui Kristusse 
sanna; ei mitte silmakirjaks tenides, kni need, kes 
innimeste mele pärrast püüdwad olla, waid kui Kris-
tusse sullased, kes Jummala tahtmist süddamest te-
wad, kes heäl melel Issandat teniwad, ja mitte in-
nimeosi, ja teadke, mis head kegi ial saab teinud, 
sedda temma saab Issanda kaest, olgo sullane ehk 
wabbat innimenne. Ewes. 6, 5. 6. 7. 8. Koloss. 
3 22. 

?core r ahwa kohhus. 
Teie nored, olge wannematte wasto allandik-

knd, agga keik olge teine teise wasto allandikkud, ja 
ehhitage ennast seestpidi allandikko melega; sest 
Jummal panneb sureliste wasto, agga allandikkuile 
annab temma omma armo. Siis allandage ennast 
nüüd Jummala wäggewa kae alla, et temma teid 
wõiks üllendada õigel aial. 1 Peetr. 5, 5. 6. 

Lesknacste kohhus. 
Kes tõeste lesknaene on, ja üksi järrele jänud, se. 

lodab Jummala peäle, ja jääb kindlaste pallumiste 
ja palwette sisse ööd ja päwad : agga kes lihha him-
mus ellab, se on ellawalt surnud. 1 Tim. 5, 5. 6. 

Iggaühhe ristiinllimesse kohhus 
Sinna pead omma liggimest armastama kui 

isseennast. Sellesinnatse sanna sisse on keik kässud 
ühte pandud. Rom. 13, 9. 

Tehke pallumissi keikide innimeste eest. 1 
Tim. 2, 1. 

Kui i g g a ü k s teeb omma t ö ö d , 
S i i s on keik a s j ad m a i a s hääd . 

^ r f f i P <i> •f'ii'y^— 
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2. Anna omma rahho ka Iggapääw ja lop-
matta. Si is wiib pühha Waim meid toest Jesu 
hõlma iggawest. 

3. Amen, Amen, Amen Jesu nimme kiitkem 
Meie Issand olled sa. Essimenne, wiimne la. 



N u m r i d : 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Uks kord üks. 
1 kold 1 on 1 
2 — 2 — 4 
2 — 3 — 6 
2 — 4 — 8 
2 — 5 — 10 
2 — 6 — 12 
2 — 7 — 14 
2 — 8 — 16 
2 — 9 — 18 
2 — 10 — 20 
3 kord 3 on 9 
3 — 4 — 12 
3 — 5 — 15 
3 — 6 — 18 
3 — 7 — 21 
3 — 8 — 24 
3 — 9 — 27 
3 — 10 - 30 
4 kord 4 on 16 
4. — 5 — 20 
4 — 6 — 24 
4 — 7 — 28 
4 — 8 — 32 
4 — 9 — 36 
4 — 10 — 40 

5 kord 5 on 25 
5 — 6 — 30 
5 — 7 — 35 
5 — 8 — 40 
5 — 9 — 45 
5 — 10 — 50 

6 kord 6 on 36 
6 — 7 — 42 
6 — 8 — 48 
6 — 9 — 54 
6 — 10 — 60 

7 kord 7 on 49 
7 — 8 — 56 
7 ___ 9 — 63 
7 _ 10 — 70 
8 kord 8 on 64 
8 — 9 — 7 2 
8 — 1 0 - 8 0 

9 kord 9 on 81 
9 — 10 — 90 

10 kord 10 on 100 
10 — 100 — 1000 
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